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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny W tej za$ godzinie uleczyt licznych z choréb i udrek
interlinearny | Przektad Textus | i duchow niegodziwych i niewidomym licznym darowal
Receptus widzieé¢
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad W tej godzinie wielu uzdrowil* z choréb, dolegliwosci
dostowny dostowny i ztych duchdéw, a wielu niewidomych** obdarzyt
widzeniem. ***D2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | W owej godzinie uzdrowil licznych z chorob 1 batogow*
dostowny Popowski- i duchow zlych, i $lepym licznym dat taske widzie¢. 4
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | W tej za$ godzinie uleczyt licznych z choréb i udrek
dostowny Oblubienicy i duchoéw niegodziwych i niewidomym licznym darowat
widzie¢
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad A wlasnie w tym czasie Jezus uzdrowit wiele 0sob
literacki literacki dreczonych przez choroby, bole i zte duchy, wielu za$
niewidomym podarowal wzrok.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A w tym wlasnie czasie wielu uzdrowit z choréb
literacki Biblia Gdanska i dolegliwosci i uwolnit od ztych duchéw, a wielu $lepych
obdarzyt wzrokiem.
BG Przektad Biblia Gdaniska A onejze godziny wiele ich uzdrowit od choréb, od
literacki niemocy, i od duchow ztych, i wiele §lepych wzrokiem
darowal.
BJW Przektad Biblia Jakuba (A onejze godziny wiele z nich uzdrowit od niemocy
literacki Wujka i chordb, i od duchéw ztych, a wiele §lepych wzrokiem
darowat).
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | W tym wlasnie czasie [Jezus] wielu uzdrowit z chorob,
literacki dolegliwosci i [uwolnil] od ztych duchéw; takze wielu
niewidomych obdarzyt wzrokiem.
BW Przektad Biblia W tej godzinie uleczyt wielu od chorob i cierpien,
literacki Warszawska i duchéw ztych, a wielu $lepych obdarzyt wzrokiem.
EKU'18 | Przektad Biblia A wlasnie w tym czasie Jezus uwolnit wielu od choréb,
literacki Ekumeniczna dolegliwosci i od ztych duchow, a wielu niewidomych
obdarzyl wzrokiem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A wlasnie wtedy uzdrowit wielu z chorob i dolegliwosci,
literacki oraz od ztych duchéw, i wielu niewidomym przywrocit
wzrok.
PBP Przektad Nowy Testament | A w tym czasie wielu uzdrowit z choréb, z bolesnych
literacki Popowskiego dolegliwosci, ze ztych duchdw i wielu niewidomym
udzielit faski widzenia.
PBW Przektad Nowy Testament, | W tym wlasnie czasie Jezus uwolnit wielu ludzi od
literacki Wspolczesny

chordb, cierpien i demondéw, a wielu niewidomych
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4 "Batogdw"- o jakiej$ chorobie.




Przekiad

uszczesliwil przywracajac im wzrok.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Wtedy wtasnie uwolnit (Jezus) wielu od choréb, od
literacki cierpief i od ztych duchow i wielu §lepym przywrocit
wzrok.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Came Toz1 BiH BIJIIKYBaB 0araTb0X BiJ] HEAYT Ta MYK 1 BiJ{
literacki nepekinag YbT 3JIMX IyXiB, 6araTbOM CJIIMKMM MOBEPHYB 3ip.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla W owej godzinie wypielegnowat wielu od chorob
dynamiczny | badaczy i biczéw i duchow ztodliwych, i §lepym wielu udzielit sie
taskawie aby mogli pogladac.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Za$ w tej godzinie wielu uleczyt z chorob, ztych duchow
dynamiczny | Gdanska i plag, oraz wielu §lepym dawat faskawie widzie¢.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Akurat wtedy uzdrawiatl On wielu ludzi z chordb, bolesci
dynamiczny | Perspektywy i ztych duchow i przywracal wzrok wielu niewidomym.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | W owej godzinie uleczyt on wielu od chorob i cigzkich
dynamiczny | Swiata dolegliwosci, jak rowniez od niegodziwych duchow,
a wielu slepych taskawie obdarzyt wzrokiem.
PSZ Przektad Nowy Testament | A w tym wlasnie czasie, Jezus uzdrawial wielu ludzi
dynamiczny | Stowo Zycia z réznych choréb, uwalniat ich od ztych duchow,

a niewidomym przywracat wzrok.
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